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A.L. 279 ta’ l-2003

ORDINANZA DWAR IL-MEDI?INI PERIKOLU}I
(KAP. 101)

Regoli ta’ l-2003 dwar sustanzi w]ati ghall-Manifattura Illeçita
ta’ Narkotiçi u Sustanzi Psikotropiçi

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikoli 22 (1D)(b) ta’ l-
Ordinanza dwar il-Mediçini Perikolu]i, il-Ministru tas-Sa[[a g[amel
dawn ir-regoli li ;ejjin>-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regoli hu Regoli ta’ l-2003 dwar
sustanzi wzati g[all-Manifattura Illeçita ta’ Narkotiçi u Sustanzi
Psikotropiçi.

(2) Dawn ir-regoli g[andhom jibdew ise[[u f’April, 2004.

2. F’dawn ir-regoli, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tkunx
te[tie; xort’o[ra -

“Bord ta’ Kontroll Internazzjonali dwar in-Narkoti/i” tfisser
il-Bord imwaqqaf bil-Konvenzjoni Wa[danijja ta’ l-1961 dwar
Narkotiçi, kif emendata bil-Protokol ta’ l-1972 li jemenda l-
Konvenzjoni Wa[danijja ta’ l-1961 dwar Narkoti/i<

 “destinatarju” tfisser persuna naturali jew ;uridika lil min
ji;u kkunsinnati s-sustanzi skedati fil-pajji] ta’ destinazzjoni, u
dik il-persuna tista’ tkun differenti mill-konsumatur a[[ari<

 “operatur” tfisser persuna naturali jew ;uridika li tkun topera
fil-manifattura, l-ipprocessar, il-kummerç jew id-distribuzzjoni ta’
sustanzi skedati jew topera f’attivitajiet o[ra relatati b[alma huma
brokering u []in ta’ sustanzi skedati<

“l-Ordinanza” tfisser l-Ordinanza dwar il-Mediçini Perikolu]i<

Titolu u bidu fis-
se[[.

Tifsir.
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“Suprintendent” tfisser is-Suprintendent tas-Sa[[a Pubblika<

“sustanza skedata” tfisser sustanza specifikata fit-Tabella I
tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza, inklu]i ta[litiet u prodotti
naturali  li fihom dawk is-sustanzi.  Dan jeskludi medicini,
preparazzjonijiet farmacewtici, ta[litiet, prodotti naturali jew
preparazzjonijiet o[ra li jkun fihom sustanzi skedati li jkunu
komposti hekk li dawk is-sustanzi ma jkunux jistg[u jintu]aw jew
ji;u rkuprati fa/ilment b’mezzi li jistg[u ji;u applikati malajr jew
b’mod ekonomiku<

“tqeg[id fis-suq” tfisser kull provvista li ssir bi [las jew b’xejn
lil terzi persuni ta’ sustanzi skedati, manifatturati jew imqeg[da
f’çirkolazzjoni libera.

3. Is-Suprintendent ikun l-awtorità kompetenti responsabbli
g[all-implimentazzjoni ta’ dawn ir-regoli.

4. (1) Il-manifattura, l-importazzjoni, l-esportazzjoni, in-
negozju bl-ingrossa, il-kummerç, id-distribuzzjoni u l-u]u tas-sustanzi
skedati fit-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza g[andhom ikunu
so;;etti g[all-pussess ta’ liçenza ma[ru;a mis-Suprintendent. Il-
provvista ta’ dawk is-sustanzi tkun awtorizzata biss meta l-persuni lil
min dawn ikunu ser ji;u fornuti jkunu speçifikament awtorizzati, sew
;eneralment sew individwalment, li ji;u fornuti, ikollhom jew imissu
dawk is-sustanzi.

(2) Meta s-Suprintendent ikun qed jikkonsidra jekk
g[andux jag[ti liçenza, huwa g[andu b’mod partikolari jqis il-
kompetenza u l-integrità ta’ l-applikant.  Il-liçenza tista’ tkun sospi]a
jew revokata mis-Suprintendent kull meta jkun hemm tassew g[aliex
ja[seb li d-detentur ma jkunx g[adu iktar persuna adatta u idonea li
jkollha liçenza, jew li l-kondizzjonijiet li ta[thom il-liçenza tkun
ma[ru;a ma jkunux g[adhom jg[oddu.

(3) Operatur li jkollu l-liçenza msemmija fis-subregola
(1) g[andu jforni sustanzi skedati spe/ifikati fil-kategoriji kollha tat-
Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza biss lill-persuni speçifikament
awtorizzati li jkunu fornuti, ikollhom jew imissu dawk is-sustanzi.

(4) Operaturi li jkunu ja[dmu fil-manifattura, l-
importazzjoni, l-esportazzjoni jew it-tqeg[id fis-suq ta’ sustanzi skedati
fil-kategoriji kollha tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-
Ordinanza  jkunu me[tie;a jirre;istraw u ja;;ornaw lis-Suprintendent

Awtorità
kompetenti.

Re;istrazzjoni u
g[oti ta’ liçenzi lil
operaturi.
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bl-indirizzi tal-postijiet mnejn ikunu qeg[din jimmanifatturaw jew
jinnegozjaw dawn is-sustanzi.

5. L-operaturi g[andhom id-dmir>

(a) li minnufih jav]aw lis-Suprintendent b’kull
çirkostanza, b[al xi ordni u bi//a negozju mhux tas-soltu li jkunu
jinvolvu sustanzi skedati, li jkunu jissu;;erixxu li dawk is-sustanzi
ma[subin g[all-importazzjoni, esportazzjoni jew transitu jistg[u
jkunu divjati g[all-manifattura illeçita ta’ narkotiçi jew sustanzi
psikotropiçi<

(b) li jag[tu lis-Suprintendent dak it-tag[rif dwar negozju
b[al dak li jkun jinvolvu sustanzi skedati skond ma s-Suprintendent
ikun jista’ je[tie;.

6. (1) L-esportazzjoni ta’ sustanzi skedati elenkati f’Kategorija
1 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza g[andhom
ikunu so;;etti g[al awtorizzazzjoni ma[ru;a mis-Suprintendent g[al
kull sustanza individwali. Id-dikjarazzjoni tad-dwana dwar l-
esportazzjoni g[andha ssir skond il-formola stipulata ta[t l-Anness V li
jinsab ma’ dawn ir-regoli.

(2) Applikazzjonijiet g[al awtorizzazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu  (1) g[andu jkun fihom dan it-tag[rif li ;ej>

(a) l-isem u l-indirizz ta’ l-esportatur, ta’ l-importatur fil-
pajji] importatur, ta’ kull operatur ie[or involut fl-operazzjoni ta’
esportazzjoni jew tag[bija b[ala merkanzija, u tad-destinatarju,

(b) l-isem tas-sustanzi skedati kif mog[tija f’Kategorija 1
tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza,

(/ ) il-kwantità u l-pi] tas-sustanza skedata u, meta din tkun
tikkonsisti f’ta[lita, il-kwantità u l-pi] tat-ta[lita kif ukoll as il-
kwantità u l-pi] jew il-persenta;; ta’ kull sustanza jew sustanzi
elenkati fit-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza li
jkun hemm fit-ta[lita,

(d) dettalji dwar l-arran;amenti tat-trasport, u b’mod
partikolari d-data mistennija meta x-xog[ol ikun se jintbag[at, isem
l-ufficcju tad-dwana fejn g[andha ssir id-dikjarazzjoni tad-dwana
dwar l-esportazzjoni, u sakemm dak it-tag[rif ikun disponibbli
f’dan l-istadju, identifikazzjoni tal-mezzi ta’ trasport, l-itinerarju,
il-post ta’ [ru; li se jkun hemm minn Malta u l-post ta’ d[ul ;ewwa
l-pajji] importatur.

Dmirijiet ta’ l-
operaturi.

Awtorizzazzjoni li
ssir esportazzjoni.
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Fil-ka] ta’ paragrafu  (7), g[andha tintheme] ma’ l-
applikazzjoni kopja tal-permess ta’ importazzjoni ma[ru; mill-
pajji] ta’ destinazzjoni.

 (3) G[andha tittie[ed deçi]joni dwar l-applikazzjoni fi
]mien [mistax-il ;urnata tax-xog[ol mid-data meta s-Suprintendent
jikkonsidra l-inkartament komplet. Dan il-perjodu g[andu  ji;i esti]
jekk l-awtoritajiet ikunu obbligati jag[mlu iktar riçerki biex jissodisfaw
lilhom innifishom li l-importazzjoni tas-sustanzi tkun ;iet awtorizzata
kif imiss.

(4) Ming[ajr pre;udizzju g[al kull implimentazzjoni
possibbli ta’ mi]uri ta’ infurzar, l-awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni
hawn qabel imsemmija g[andha ti;i miç[uda, jekk>

(a) ikun hemm tassew g[aliex ji;i suspettat li t-tag[rif
mog[ti konformement mal-paragrafu  6 (2) ikun falz jew inkorrett<

(b) fil-ka]ijiet imsemmija fil-paragrafu  (7) ji;i stabbilit
li l-importazzjoni tas-sustanzi skedati ma tkunx ;iet awtorizzata
kif imiss mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajji] ta’ destinazzjoni<

(/) ikun hemm tassew g[aliex ji;i suspettat li s-sustanzi
nvoluti jkunu ma[suba g[all-manifattura illeçita ta’ narkotiçi jew
sustanzi psikotropiçi.

 (5) Jekk il-partikolaritajiet li jirrigwardaw l-itinerarju u
l-mezzi ta’ trasport ma jing[atawx fl-applikazzjoni msemmija fil-
paragrafu  (7), l-awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni g[andha tkun tg[id
li l-operatur g[andu jforni dawn il-partikolaritajiet lid-dwana jew lil xi
awtorità kompetenti o[ra fil-post ta’ [ru; minn Malta qabel it-tluq attwali
tal-kunsinna.  F’ka] b[al dan, l-awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni
g[andha ti;i annotata skond dan fil-waqt tal-[ru;.

 (6) (a) Fil-ka]ijiet kollha, l-awtorizzazzjoni dwar l-
esportazzjoni g[andha tintwera g[all-ispezzjoni mill-awtoritajiet
tad-dwana meta ssir id-dikjarazzjoni tad-dwana dwar l-
esportazzjoni.  Kopja ta’ din l-awtorizzazzjoni g[andha,  barra minn
hekk, tintheme] mal-kunsinna sa l-uffi//ju tad-dwana fil-post ta’
[ru; tas-sustanzi skedati minn Malta.  Dak l-uffi//ju g[andu
jda[[al, fejn ikun adatt, il-partikolaritajiet imsemmija fil-paragrafu
(5) flimkien mal-partikolaritajiet kollha me[tie;a u g[andu jwa[[al
it-timbru tieg[u fuq il-kopja ta’ l-awtorizzazzjoni qabel ma
jirritornaha lill-awtorità li tkun [ar;itha.
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(b) Il-[ru; ta’ awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni ma
jipprekludi ebda responsabbiltà amministrattiva jew responsabbiltà
o[ra possibbli tad-detentur ta’ dik l-awtorizzazzjoni.

(c) L-awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni tista’ tkun
sospi]a jew revokata mis-Suprintendent kull meta jkollu tassew
g[aliex jissuspetta li s-sustanzi jistg[u ji;u  devjati g[all-
manifattura illeçita ta’ narkotiçi jew sustanzi psikotropiçi.

(d) ( i ) Kull esportazzjoni ta’ sustanzi skedati elenkati
f’Kategorija 1 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-
Ordinanza g[andha ti;i preçeduta b’avvi] bil-quddiem ta’ l-
esportazzjoni li jintbag[at lill-pajji] ta’ destinazzjoni skond id-
disposizzjonijiet ta’ l-Artiklu 12(10) tal-Konvenzjoni tal-:nus
Mag[quda kontra t-Traffiku Ille/itu fin-Narkotiçi u Sustanzi
Psikotropiçi tad-19 ta’ Diçembru, 1988, u mar-Ri]oluzzjoni 20#4
tas-Sessjoni Specjali ta’ l-1998 fuq il-mediçinali, ta’ l-Assemblea
:enerali tal-:nus Mag[quda.  Il-pajji] ta’ destinazzjoni g[andu
jing[ata perjodu ta’ ]mien ta’ [mistax-il ;urnata tax-xog[ol li fih
g[andu  jwie;eb, u fi tmiemu l-operazzjoni ta’ esportazzjoni
g[andha tkun awtorizzata mis-Suprintendent, kemm-il darba ma
jing[atax parir kuntrarju.

(ii) Is-Suprintendent g[andu, qabel kull
esportazzjoni ta’ sustanzi skedati lill-pajji] rikjedenti,
jipprovdi t-tag[rif spe/ifikat fil-paragrafu 6(2) hawn qabel,
lill-awtoritajiet kompetenti ta’ dak il-pajji].

(iii) Is-Suprintendent g[andu je[tie; li l-awtorità fil-
pajji] importatur li tkun qed tir/evi t-tag[rif g[andha ]]omm
b[ala kunfidenzjali kull sigriet tas-seng[a, tan-negozju,
kummer/jali jew professjonali jew kull pro/ess kummer/jali
li jkun imsemmi f’dak it-tag[rif.

 (7) Kull meta, ta[t ftehim bejn Malta u pajji] importatur,
ma g[andhomx ikunu awtorizzati esportazzjonijiet kemm-il darba ma
jin[ari;x permess ta’ importazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti tal-
pajji] importatur dwar is-sustanzi nvoluti, is-Suprintendent g[andu
ji]gura ru[u li kull importazzjoni tkun ;iet awtorizzata kif imiss, jekk
dan ikun me[tie; billi ssir talba g[al konferma ming[and l-awtorità
kompetenti tal-pajji] importatur.
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7. (1) L-esportazzjoni ta’ sustanzi skedati elenkati
f’Kategorija 2 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza
g[andhom ikunu so;;etti g[al awtorizzazzjoni ma[ru;a skond subregoli
(2) u (3) ta’ din ir-regola mis-Suprintendent skond id-disposizzjonijiet
li jkunu fis-se[[.

(2) L-esportazzjonijiet imsemmija fis-subregola (1) ta’
din ir-regola g[andha  tkun so;;etta mutatis mutandis g[ad-
disposizzjonijiet tar-regola 6, kull meta dawn jidhru li jkunu ma[subin,
direttament jew indirettament, g[al xi pajji] importatur li jkun ;ie
identifikat b[ala pajji] im[asseb dwar il-manifattura illeçita ta’ dawk
in-narkotiçi jew sustanzi psikotropiçi bl-u]u ta’ dawk is-sustanzi skedati.
Dik l-identifikazzjoni g[andha tkun ba]ata, b’mod partikolari, fuq talba
motivata li ssir minn dak il-pajji] importatur li jkun im[asseb. Id-
disposizzjonijiet tar-regola 6 g[andhom  ukoll japplikaw kull meta
awtorizzazzjoni individwali miftu[a ma tkunx tista’ ti;i ma[ru;a ta[t
is-subregola (3) ta’ din ir-regola>

I]da d-disposizzjonijiet tar-regola 6 g[andhom ukoll
japplikaw kull meta sustanza elenkata fl-Anness 1 tintbag[at g[and
operatur li jkun stabbilit f’pajji] elenkat fl-istess Anness.

(3) Fil-ka]ijiet l-o[ra kollha, l-esportazzjoni ta’ sustanzi
skedati elenkati f’Kategorija 2 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab
ma’ l-Ordinanza tista’ tkun awtorizzata fuq talba ta’ l-operaturi involuti
fuq ba]i globali bil-[ru; ta’ awtorizzazzjoni individwali miftu[a. Id-
de/i]joni li tin[are; awtorizzazzjoni b[al dik g[andha tqis il-kompetenza
u l-integrità ta’ l-applikant flimkien max-xorta, il-volum u l-iskema ta’
l-involviment tieg[u f’dawn is-sustanzi. F’ka]ijiet b[al dawn, id-detentur
g[andu jimla d-dettalji ta’ dik l-awtorizzazzjoni fid-dikjarazzjoni tad-
dwana dwar l-esportazzjoni rilevanti.  Skond id-disposizzjonijiet stipulati
mis-Suprintendent, li ssir bis-sa[[a ta’ l-awtorità li to[ro;
b’awtorizzazzjoni tieg[u, id-detentur ta’ dik l-awtorizzazzjoni g[andu
jag[ti t-tag[rif dwar l-esportazzjonijiet .

(4) Awtorizzazzjoni individwali miftu[a msemmija fis-
subregola (3) ta’ din ir-regola tista’ tkun sospi]a jew revokata kull meta
jkun hemm tassew g[ax wie[ed ja[seb li d-detentur tag[ha ma jkunx
g[adu persuna adatta u idonea li jkollha awtorizzazzjoni, jew li l-
kondizzjonijiet li ta[thom kienet ma[ru;a l-awtorizzazzjoni ma
g[adhomx aktar validi.

8. (1) Ikun fejn ikun il-pajji] importatur li lejh tkun ma[suba
li ssir l-esportazzjoni ta’ sustanzi skedati elenkati f’Kategorija 3 tat-
Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza, sew direttament
sew indirettament>

{ti;jiet ta’
esportazzjoni
speçifi/i>
Kategorija 2 Tabella
I.

{ti;jiet ta’
esportazzjoni
speçifi/i>
Kategorija 3 Tabella
I.
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(a) li l-awtorità kompetenti tieg[u tkun [ar;et permess
ta’ importazzjoni dwar il-kunsinna involuta< jew

(b) li jkun ;ie identifikat b[ala pajji] im[asseb bil-
manifattura illeçita ta’ erojina jew kokajina fuq it-territorju tieg[u
jew b[ala pajji] sensittiv g[ar-rigward tad-diver]joni possibbli ta’
dawk is-sustanzi,

dik l-esportazzjoni g[andha tkun so;;etta g[al awtorizzazzjoni
ma[ru;a skond is-subregoli (2) u (3) mis-Suprintendent skond id-
disposizzjonijiet li jkunu fis-se[[.

(2) L-esportazzjonijiet ta’ sustanzi msemmija fis-
subregola (1) ta’ din ir-regola g[andha tkun mutatis mutandis so;;etta
g[ad-disposizzjonijiet tar-regola 6 ta’ dawn ir-regoli, kull fejn, ta[t
arran;amenti specifici maqbula mal-pajji]i importaturi involuti, ikunu
me[tie;a awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni u avvi] minn qabel dwar
l-esportazzjoni, g[al kull operazzjoni. Id-disposizzjonijiet tar-regola 6
g[andhom ukoll japplikaw kull meta ma tkunx tista’ ti;i ma[ru;a
awtorizzazzjoni individwali miftu[a skond is-subregola (3) ta’ din ir-
regola>

I]da d-disposizzjonijiet tar-regola 6 g[andhom ukoll
japplikaw kull meta sustanza elenkata fl-Anness II tintbag[at lil operatur
li jkun stabbilit f’pajji] elenkat fl-istess Anness.

(3) F’çirkostanzi adatti, l-esportazzjoni ta’ sustanzi
f’Kategorija 3 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza
tista’ tkun awtorizzata fuq ba]i globali bil-[ru; ta’ awtorizzazzjoni
individwali miftu[a.  Id-de/i]joni li ji;u ma[ru;a, sospi]i jew revokati
awtorizzazzjonijiet b[al dawk g[andha tittie[ed mis-Suprintendent wara
li l-applikant ikun ta>

(a) dettalji tal-kwalifiki u l-esperjenza professjonali li
jkollu fil-qasam ittrattat b’dawn ir-regoli u, fil-ka] ta’ persuna
;uridika, l-isem, il-kwalifiki u l-esperjenza professjonali rilevanti
tad-direttur jew tal-persuna responsabbli biex ti]gura li l-
esportazzjonijiet ta’ sustanzi skedati jsiru konformement mad-
disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regoli<

(b) dettalji fil-qosor ta’ kull bi//a negozju ta’
esportazzjoni tas-sustanzi skedati involuti li huwa jkun g[amel
fit-tnax-il xahar li ji;u qabel l-applikazzjoni, fejn ji;i spe/ifikat
fil-ka] ta’ kull sustanza, l-g[add totali ta’ kull bi//a negozju u l-
ammonti esportati lejn kull pajji] li dwarhom tkun me[tie;a
awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni<



B 3590

(/) dettalji dwar il-prekawzjonijiet li jkun [a biex
jipprevjeni d-diver]joni ta’ sustanzi skedati g[all-manifattura
illeçita ta’ narkotiçi u sustanzi psikotropiçi, u b’mod partikolari, l-
arran;amenti biex tit[ares ir-regola 5 ta’ dawn ir-regoli.

(4) L-awtorizzazzjoni g[andha tkun sospi]a jew revokata
jew miç[uda, b’mod partikolari, jekk>

(a) ikun hemm tassew g[aliex wie[ed jissuspetta li t-
tag[rif ma jkunx korrett<

(b) ikun hemm tassew g[aliex wie[ed jissuspetta li l-
prekawzjonijiet li jittie[du ma jkunux bi]]ejjed biex jipprevjenu
d-diver]joni ta’ sustanzi skedati g[all-manifattura illeçita ta’
narkotiçi u sustanzi psikotropiçi jew biex wie[ed jissuspetta li l-
operatur jew il-persuna responsabbli fil-ka] ta’ persuna ;uridika,
ma jkunux qeg[din jipprovdu [arsien bi]]ejjed kontra r-riskju ta’
diver]joni.

(5) Minkejja li jkun hemm dik l-awtorizzazzjoni, jistg[u
jkunu projbiti mill-awtoritajiet kompetenti operazzjonijiet ta’
esportazzjoni individwali li jsiru bis-sa[[a ta’ l-awtorità mog[tija
permezz ta’ dik l-awtorizzazzjoni.

(6) Ming[ajr pre;udizzju g[al kull obbligazzjoni li
tori;ina ta[t ir-regola 4 ta’ dawn ir-regoli, id-detentur ta’ l-
awtorizzazzjoni msemmija fis-subregola (1) hawn qabel g[andu j[ares
kull obbligazzjoni li ;ejja>

(a) jimla n-numru ta’ din l-awtorizzazzjoni f’kull
dikjarazzjoni tad-dwana dwar l-esportazzjoni rilevanti<

(b) ida[[al re;istrazzjoni fir-records ta’ l-iktar tard meta
l-kunsinna titlaq mill-post tal-fornitur g[all-esportazzjoni<

(/) kull meta l-[ru; ta’ qabel ta’ awtorizzazzjoni ta’
mportazzjoni mill-pajji] ta’ destinazzjoni jkun [tie;a biex isir il-
[ru; ta’ l-awtorizzazzjoni dwar l-esportazzjoni, ir-re;istrazzjoni
g[andha jkun fiha n-numru, jekk ikun hemm, u l-post u d-data tal-
[ru; tal-permess ta’ importazzjoni ma[ru; mill-pajji] ta’
destinazzjoni<  g[andha tin]amm kopja ta’ dan il-permess<

(d) ji]gura li mal-kunsinna tintheme] kopja ta’ l-
awtorizzazzjoni f’kull waqt matul it-trasport<
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(e) jag[ti, sa tmiem kull tliet xhur, tag[rif fil-qosor fuq l-
operazzjonijiet ta’ esportazzjoni li jkunu saru ta[t l-awtorizzazzjoni.
Il-kontenut tat-tag[rif fil-qosor li ji;i stabbilit fid-dettall mis-
Suprintendent g[andu jkun fihom, b[ala minimu, tag[rif fuq l-
g[add ta’ operazzjonijiet, sustanzi, kwantitajiet, u l-pajji]i ta’
destinazzjoni involuti.  F’ka] li dan it-tag[rif ma jing[atax, l-
awtorizzazzjoni tista’ tkun sospi]a jew revokata<

(f) jg[arraf lis-Suprintendent b’kull bidla li ti;ri g[ar-
rigward tat-tag[rif mog[ti, jew daqstant minnu skond ma jista’
jkun specifikat mill-awtorità g[al dan l-g[an.

(5) Il-formola ta’ l-awtorizzazzjoni individwali miftu[a
msemmija fis-subregola (1) ta’ din ir-regola g[andha tkun konformi
ma’ l-ispecifikazzjonijiet li hemm fl-Anness VI li jinsab ma’ dawn ir-
regoli.  Iktar minn hekk, tkun kondizzjoni g[all-[ru; ta’ dawk l-
awtorizzazzjonijiet li, g[al finijiet ta’ kontroll, id-detentur g[andu j]omm
g[all-ispezzjoni mis-Suprintendent, meta jkun adatt u dwar kull
esportazzjoni, kopja tal-permess ta’ importazzjoni ma[ru; mill-
awtoritajiet tal-pajji] importatur. F’ka]ijiet ta’ dubju, is-Suprintendent
jista’ jag[mel kuntatt ma’ l-awtoritajiet li jkunu [ar;u l-permess ta’
importazzjoni.

9. (1) Bil-g[an li ti;i ]gurata l-applikazzjoni korretta tar-
regoli 6, 7, 8 u 11 ta’ dawn ir-regoli, kull persuna awtorizzata bil-miktub
mis-Suprintendent kif imiss g[andha, meta turi l-awtorizzazzjoni jew
il-kredenzjali tieg[u, f’kull waqt ikollha d-dritt li -

(a) jkollha a//ess tispezzjona, tikseb u ]]omm tag[rif u
informazzjoni bil-mitlub, f’liema g[amla tkun fuq is-sustanzi
skedati jew operazzjonijiet li jkunu jinvolvu sustanzi skedati<

(b) jid[ol f’kull post bil-g[an li jaccerta ru[u jekk ikunx
hemm jew kienx hemm jew x’aktarx ikun hemm xi ksur tad-
disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regoli.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[all-mi]uri stipulati f’regoli
6, 7 u 8 u fis-subregola (1) ta’ din ir-regola, is-Suprintendent jista’
jipprojbixxi l-introduzzjoni ta’ sustanzi skedati ;ewwa Malta jew it-
tluq tag[hom minn Malta, jekk ikun hemm tassew g[aliex wie[ed
jissuspetta li s-sustanzi jkunu ma[suba g[all-manifattura illeçita ta’
narkotiçi jew sustanzi psikotropiçi.

Setg[at ta’ l-
awtorità
kompetenti.
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10. G[all-iskop li ma jit[allewx isiru riskji spe/ifi/i ta’
diver]joni f’]oni liberi kif ukoll f’]oni sensittivi o[ra b[al xi bonded
store, l-operaturi g[andhom ji]guraw li l-kontrolli fuq l-operazzjonijiet
li jsiru f’dawn i]-]oni jkunu effettivi f’kull stadju ta’ dawn l-
operazzjonijiet u mhux inqas iebsin minn dawk li jsiru f’partijiet o[ra
tat-territorju tad-dwana.

11. (1) Kull bi]a negozju li twassal g[at-tqeg[id fis-suq ta’
sustanzi skedati f’Kategoriji 1 u 2 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab
ma’ l-Ordinanza g[andha tkun msejjsa hemm fuq dokumenti mag[mulin
minn records miktubin hemm fuq dawk elettronici.

(2) (a) Ir-records kollha g[andhom ikunu miftu[a
g[all-ispezzjon tas-Suprintendent  jew ta’ kull uffi//jal li jkun qed
jag[milha minfloku u, b’mod partikolari, dokumenti kummercjali
b[alma huma fatturi, manifesti tal-merkanzija, dokumenti
amministrattivi, dokumenti tad-dwana, dokumenti tat-trasport u ta’ l-
ivvja;;ar o[ra g[andu jkun fihom tag[rif bi]]ejjed biex jidentifikaw
po]ittivament>

(i) l-isem tas-sustanza skedata kif mog[tija
f’Kategoriji 1 u 2 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab ma’
l-Ordinanza,

(ii) il-kwantità u l-pi] tas-sustanza skedata u, meta
din tkun tikkonsisti f’ta[lita, il-kwantità u l-pi] tat-ta[lita kif
ukoll il-kwantità u l-pi] jew il- persenta;; ta’ kull sustanza
jew sustanzi spe/ifikati f’Kategoriji 1 u 2 tat-Tabella I tat-
Tielet Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza li jkunu qeg[din fit-
ta[lita, u

(iii) l-isem u l-indirizz tal-fornitur, id-distributur u
d-destinatarju.

(b) Dawk id-dokumenti g[andhom iktar minn hekk ikun
fihom dikjarazzjoni ming[and il-klijent li jkunu juru kull u]u
speçifiku tas-sustanzi.  Tkun me[tie;a dikjarazzjoni separata, kif
spe/ifikata fl-Anness III li jinsab ma’ dawn ir-regoli, g[al kull
sustanza f’Kategoriji 1 jew 2 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li tinsab
ma’ l-Ordinanza.

(c) Ming[ajr pre;udizzju g[all-paragrafi ta’ hawn aktar
qabel ta’ din is-subregola, klijent regolari l jikseb ming[and fornitur
sustanza skedata specifikata f’Kategorija 2 tat-Tabella I tat-Tielet
Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza jista’ jipprovdi dikjarazzjoni unika,
kif spe/ifikat fl-Anness IV li jinsab ma’ dawn ir-regoli, li tkun
tkopri kull bi//a negozju li tinvolvi dik is-sustanza tul ]mien sena,
i]da>

Kontrolli effettivi
f’]oni liberi.

Ti]mim ta’
records.
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(i) il-klijent irid ikun wie[ed li jkun fornih bis-sustanza
g[al mill-inqas tliet darbiet matul it-tnax-il xahar li ji;u qabel,

(ii) il-fornitur ma jkollux g[aliex jissoponi li s-sustanza
tkun se tintu]a g[al finijiet illeciti, u

(iii) il-kwantitajiet ordnati jkunu konsistenti mal-
konsum tas-soltu ta’ dak il-klijent.

(3) Kull obbligazzjoni ta[t is-subregola (1) ta’ din ir-
regola ma g[andhiex, madankollu, tkun tapplika g[al bi//iet ta’ negozju
li jirrigwardaw sustanzi skedati f’Kategorija 2 tat-Tabella I tat-Tielet
Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza meta l-kwantitajiet involuti ma jkunux
je//edu dawk indikati fl-Anness VII li jinsab ma’ dawn ir-regoli.

(4) L-operaturi g[andhom ji]guraw li jitwa[[lu tikketti
mas-sustanzi skedati f’Kategoriji 1 u 2 tat-Tabella I tat-Tielet Skeda li
tinsab ma’ l-Ordinanza qabel ma dawn jitqeg[du fis-suq. Dawk it-tabelli
g[andhom juru l-ismijiet tas-sustanzi kif mog[tija fit-Tabella I tat-Tielet
Skeda li tinsab ma’ l-Ordinanza.  L-operaturi jistg[u wkoll iwa[[lu t-
tikketti tag[hom tas-soltu.

(5) L-operaturi g[andhom i]ommu dawk ir-records
dettaljati ta’ l-attivitajiet tag[hom skond ma jkunu me[tie;a biex tit[ares
kull obbligazzjoni li g[andhom ta[t is-subregola (1) ta’ dawn ir-regoli.

(6) Id-dokumenti msemmija fis-subregoli (1) u (5) ta’ din
ir-regola g[andhom jin]ammu g[al ]mien mhux inqas minn tliet snin
minn tmiem is-sena kalendarja li fiha tkun saret l-operazzjoni msemmija
fis-subregola (1), u s-Suprintendent g[andu jkun jista’ jispezzjonahom
meta jitlob li jag[mel dan ming[ajr ebda xkiel.
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Sustanza Destinazzjoni

ANNESS I
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ANNESS II

1  Huwa inklu\ ukoll il-mel] ta’ dawn is-sustanzi ]lief g]al sulphuric acid u hydrochloric acid kull meta
jkun possibbli li je]isti dan il-mel].
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(1)  Imla kif imiss
(2)  Kodi`i ta’ Nomenklatura Kombinata

ANNESS III

Formola ta’ dikjarazzjoni g]al bi``iet ta’ negozju individwali f’sustanzi ta’ Kategorija 1 jew 2 kif
spe`ifikat fit-Tabella I

fit-Tielet Skeda li tinsab ma’ din l-Ordinanza
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ANNESS IV

________
(1)  Kodi`i ta’ Nomenklatura Kombinata
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ANNESS V
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NOTI
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ANNESS VI

Awtorizzazzjoni individwali miftu]a g]all-esportazzjoni
ta’ sustanzi elenkati f ’Kategoriji 2 u 3 tat-Tabella I

tat-Tielet Skeda li tinsab ma’ din l-Ordinanza



B    3607

ANNESS VII


